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Versecz és vidéke magyar nyelvterjesztü egyesülete

XVIII. közgyűlését

Magyar nemzeti társadalom.

1903. évi marczius hó 8-án vasárnap d. e.
lü Órakor tartja meg a m. kir. áll. föreál. 
i8k. rajztermében (üri-utcza, bejárástól bal­
ra, I. emelet, 17. sz.) melyre az egylet T. 
Cz. tagjai ezennel tisztelettel meghivatnak.

Tárgysorozat,
1. Elnöki megnyitó.
2. A választmány jelentése.
3. Pénztárnoki jelentés.
4. Számvizsgálók jelentése.
5. Az alapszabályok megváltoztatása.
6. Indítványok.
Megjegyeztetik, bogy az alapszabályok 

14. §-a értelmében : „Egyes tagoknak az 
alapszabályok megváltozására vonatkozó 
indítványai 10 nappal a közgyűlés megtar­
tása előtt az egyesületi elnöknél írásban 
beterjesztendök.

Kelt Verseczen, 1903 február 6-án.
Hazafiul tisztelettel

Paulovics István, Perjóssy Lajos,
egyl. titkár.elnök.

Á fejlődés korát éli a magyar nemzet. 
Sehol a világon nincs olyan széttagolt ál­
lapotban a nemzettest, sehol a világon annyi 
balfelfogás, annyi előítélet, annyi türelmet­
lenség nem nyilatkozik meg a társadalom­
ban, mint nálunk.

Majdnem olyan színe van a dolognak 
nálunk, mintha visszafelé haladnánk a kö­
zéj,kor századaiba ; mintha nem is hallot­
tuk volna még az egyenlőség, testvériség 
martyroktól szentté avatott tanairól.

Az ösnemes csak lóhátról beszél a 
köznemessel, ez meg csak kis ujját nyújtja 
az újonnan nemesitett polgárnak. Emez pe­
dig kiemelkedni érzi magát a polgári osz­
tályból és kegyelmet gyakorol az értelmi 
osztály iránt, lm szóba áll vele. A lateiner 
felesége lenézi a kereskedő nejét, ez meg 
az iparosét, a ki viszont talál egy nálánál 
még alacsonyabban álló néj,réteget, melylyel 
fölényét éreztesse.

Ez a létra aztán máskej, alakul, a mint , 
vallási és felekezeti szempont, vagy vagyoni | 
állapot képezik a hágcsó fokozatait, a me- j 
l}tn az emberek kapaszkodnak, vagy leb­
zselnek. Mert nem okvetlenül szükséges, 
hogy valaki maga szerezze a vagyont a hoz, 
hogy kisebb vagyonú polgártársait lenézze 
s nem okvetlenül szükséges, hogy valaki 
abban a Iliiben szülessék, a melyben él, 
azért az eg) ik vallásfelekezet nyilvánosan 
lesajnálja a másikat s meggúii) ólja lelki 
meggyőződéseit.

, izekből a nyilvánvaló ferdeségekböl 
származik minden nyomorúságunk, minden 
társadalmi veszedelmünk.

A inig nem lesz egyöntetű, erőteljes 
nemzeti irányú magyar társadalom: a mig 
annyi sok balfelfogás, hiuságkérdés választja 
el egymástól az embereket, s a hivatottak 
egymással nem érintkeznek s üres léhaságok 
kepezik a boldogulásnak egyetlen alkat- 
eiemct. addig nem fog eloszlani az a sivár- 
sag. in.:) most a tasadalmí cselekvést tör­
pévé bénítja, s valósággal a porba sújtja
a haladás iránt való vágyat.

E/.f rí van aztán, hogy ha a nemzeti 
társadalomhoz, az erős, egységes hatalmas 
nemzeti társasághoz szólunk, sokszor az 
üres pusztába kiáltunk, mert a nemzetet 
cppen azok nem képviselik erőteljesen, 
a kik azt hiszik, hogy csakis ök és egye­
dül ök képezik a nemzeti erőt

Ennek jiedig meg kell változnia rövid
időn.

, Az. egyöntetű, együttérző, az össze- 
taito, igazán magyar társadalom fogja 
átvenni a nemzeti missziót, mely még 
betöltésre vár, hogy szilárdan ellontálló 
bástyáit építse meg a magyar nemzet jö­
vőjének.

Össze kell tehát tartanunk minden ha­
zafias kérdésben, körünkbe kell fogadnunk 
mindenkit, a ki a nemzeti eszméket bár­
mily kis mértékben is gyámolitani képes.

11 a ezt megcselekedj ük, akkor lesz ma­
gyar nemzeti társadalmunk.

Tárcza,
Ilonka.

Ilonka reggel hét órakor kinyitotta két 
nagy fekete szemét és elkezdett torkaszakadta- 
bol sírni. Ez a minden reggel pontosan bekö­
vetkező orditozás, Ilonkánál a reggeli imádsá­
got pótolta.

így adta ö tudtára mindenkinek, hogy fül- 
ébredt és a többiekre nézve is vége a nyuga­
lomnak. Ilonkának sajátságos, fölöttébb egyéni 
nézetei voltak a világról, a társadalmi rendi ól 
s önmagáról; s bár Ilonka még csak a múlt 
hónapban töltötte be az ötödik évet, nézetéhez 
tántorithatlanul ragaszkodott Mert Ilonka ka 
raktér volt, valóságos antik karakter s ha ordi- 
tozását a papa ajándékokkal, a mama suté Lé­
nyekkel, a cselédek hízelgéssel akartak elhallgat- 
tatni : megvetöleg visszautasított minden j|yes- 
taJta kísérletet. Igazi jellem volt, a ki hitvány
«»idÖLT c”6cd,c “****mr6ei,6z6d"'
nt,A»"Sixnk‘ Scm tehct róla> lla Ilonkának meg- 
köl^fdh$e 3Z Volt’ hoüy reggelenkint a nap fel- 
koltét hangos sirassál kell üdvözölnie. Valamint
nlav fTV ha éÚzakai'kint felült kis agyaban, 
SntcL c\CSI, °eÓ SZ<mct belemeresztetve a
flvenkor^'í3’ ! kezdctt llang°san kiabálni, s ha 
ilyenkor kérdezték, mi a baja, nyugodtan felelt:

bem mi, csak unom magam !
Es aztán folytatta a nótát, ott a hol el­

hagyta. Ezzel alaposan elűzte az unalmat, meg 
az almot nemcsak magátul, de fajdalom, szegény 
márnától, apatol is, a kik becsületszavukra álii- 

I t°ttak, hogy mióta Ilonka megszületett, még 
nem bírták magukat egyszer sem kialudni.

A mama filozófiai nyugalommal már bele­
törődött a dologba, de a papa még mindig lá­
zongott. Miután megvesztegetési kísérletei, hogy 
Ilonkának bábut, ezukrot s egyébb nyalánksá­
got próbált adni, a kis leány erős, szilárd, be­
csületes jellemen hajótörést szenvedtek, alku­
dozni kezdett. Egy beszelő, alvó és síró babát 
adott a kis leánynak, csak arra kérvén teljes 
alázatossággal, hogy éjszaka hagyja őket nyu­
godni.

Ilonka gondolkozott, oly- c->ábiío volt a 
bábu aranyszőke hajával, hogy végre is meg- 
tántorodott. Végre is követ vessen reá, ki min­
den kísértésen győzedelmeskedni tudott. Ilonka 
elfogadta az ajándékot és megígérte, hogy hai- 
gatni fog.

Éjfélig nagyszerűen ment a dolog. A papa 
boldogan aludt agyában, meg a mama is el­
szundikált, de bizonyos aggodalommal szivében 
bök kai jobban ismerte kis leányát, hogysem 
nyugton mert volna aludni; cs csakugyan éjfél 
fele a mama arra ébredt tol, hogy takaróját 
rangalja valaki. ' 1

Mcggyujtotta a gyertyát es Ilonkát lattá

, agya mellett állni dideregve: de elhatározott 
I arc/czai A mama ijedten kanta fijedten kapta föl az ágyba.

Hofv mertél leszáll,mi az ágyról, te ha­
szontalan r Olyan a tested, mint a jég.

Ilonka pedig felelt bátran, becsületesen : 
é^ak azért jöttem ki az ágyból, mert 

vissza akarom adni a hajas bábut a papának. 
i\em akarok tovább hallgatni, bírni akarok sírni..

A papa mar csak a rém séges orditozásra 
I ' hl."d; tül v : szörnyű dühbe jött, mikor meg­

hallotta hogy Ilonka fölbontotta a szerződést 
A papa elhatározta, hogy szigorú lesz, de vesz- 
Jemc. A mama ugyanis, ki eddi^ folyton szidta 
lónkat s a papának állandóan keserű szemre ■ 

hányásokat tett, hogy miért nem neveli a gyer­
meket, az első kemény szóra, a melyet a papa 
megKoczKiztatott, hűt lenül cserben hagyta a 
szegény papát, ki pedig csakis az ő biztatásai 
es szemrehányásai következtében nyert annyi 
erőt, hogy erélyesen fő! merjen lépni. A mama 
a válság alkalmával határozottan az Ilonka párt­
jára állt. 1

A papát nagyon elkeserítette a mama kö­
vetkezetlensége. Fül ere húzta hat a takaróját, 
lene ugyan ordítozhatott Ilonka, a hogy a szá- 

I m iviteTi, többe nem szolt belé a dologba
A szülőknek csak akkor lett némi nyugal­

muk. mikor Magda megérkezett. Magda márná­
nál. tu ainyolcz eves húga volt, a ki az első 
nap rögtön mély barátságot kötött Ilonkával, 
igaz, hogy masnap össze is vesztek és Ilonka
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NAPI HÍREK
A pápa jubileuma. A katholikus egy­

ház feje ebben az évben három jubileumot is 
ül. Februar 9-én volt hatvan éve, hogy az ak­
kori perugiai pápai követ: Giocchimo Pecci a 
damietti czimzetes érseki rangot nyerte el. 
Február 20-án volt huszonöt éve, hogy pápa; 
deczember 19-én pedig ötven éve lesz annak, 
hogy kardinálisi méltósággal tüntették ki. 
Ezek közt a legjelentöségesebb a huszonotéves 
pápai jubileum. Érdekes hogy ilyen huzamos 
ideig Szent-Pétertöl IX. Piusig egy papa sem 
viselte a tiarát. Egy év előtt még attól tartot­
tak a Vatikánban, hogy XIII. Leó nem éri meg 
az 1903. esztendőt és ezért mar tavaly meg­
voltak a jubileumi ünnepélyek abban az értel­
mezésben hogy 1902-ben lépett a papa egy­
házfejedelemségének 25-ik esztendejébe. A feb­
ruár huszadiki jubileumot Versecz is megünne­
pelte. A rém. kath templomban fényes ünnepi 
misét tartottak, melyen résztvettek az iskolák 
kath. vallásu növendékei is.

Áthelyezés. A földmivelésügyi minisz­
ter Fonyo Lajos verseczi járási m. kir. állat­
orvost Budapestre helyezte át és szolgálattétel­
re a budapesi kerületi m. kir. állategészségügyi 
felügyelőhöz osztotta be. Helyére a miniszter 
Raphael Oszkár m. kir. állatorvos-gyakor­
nokot nevezte ki. F o n y ó Lajos verseczi mű­
ködése alatt rokonszenves egyéniségével sok 
tisztelőt és barátot szerzett magának, lelkes tá­
mogatója volt minden hazafias irányú mozga­
lomnak.

Halálozások. Varosunknak egyik álta­
lánosan tisztelt és becsült veteran polgára 
T a n g e 1 Antal élete 84-ik évében a múlt 
kedden elhunyt és a közönség ritka nagy rész­
véte mellett kisértetett ki végső nyughelyére. 
A boldogultál — ki példanykepe volt a mun­
kás, becsületes, hazafias polgárnak —- kiterjedt 
előkelő rokonság gyászolja. — Legszebb férfi 
korában, élete 42-ik évében ragadta el a halál 
a múlt hétfőn váratlanul ntü Terfalóga 
David verseczi gór. kel. román föesperest, ki 
látszólag legegészségesebb állapotban hirte- 
lenul szívszelhüdésben elhunyt. A boldogult 
ritka műveltségű, rokonszenves derék papi em­
ber volt, disze és büszkeségé kartarsainak. Né­
hai Terfalóga életrajzi adataiból felemlítjük, 
hogy az érettségi vizsgalatot a miskolezi ev. 
rét. íögymnasiumban tette le. A theologiai ta­
nulmányok befejezése után a sárospataki ev. ref. 
jogakadenna hallgatói közé lépett, az akadémia 
két évfolyamat szép sikerrel vegezte, majd a 
111, és IV. évfolyamot a budapesti egyetemen

megmondta Magdanak : „Maga itt csak lak, de 
nem parancsol.“

Harmadnap azonban már újra megbarát­
koztak. Magdanak különben ot éves barátnőjén 
kívül, volt egy huszonhétéves vőlegénye is. 
Ilonka eleinte kissé bizalmatlanul nezte Andor 
bácsit, később azonban ót is baratsa6uba fogadta 
s bizonyos jóakaratu lenézéssel vegyest, protek- 
cziót tanúsított a jegyespár iránt.

Ha például Magda és vőlegényé lent voltak 
a kertben és a mama utánuk akart menni. Ilon­
ka útját állta:

— Ne menj le a kertbe, mondta határozottan.
— Miért ne f — csodálkozott a mama.
— Mert Andor bácsi nem szereti, ha lent 

vagy és Magda sem.
— Honnan tudod ? — kérdezte a mama 

nevetve.
Ilonka nem felelt, csak megrázta a fejét, a 

mi annyit jelentett, hogy nem akar többet szól­
ni ; de a jelenlevő szobalány elnevette magát.

— Nagysaga kérem, azért mondja Ilonka, 
mert hogy tegnap este lent voltunk a kertben, 
a kisasszony meg az urfi nem látták bennünket 
és beszélgettek. Az Andor urfi azt mondta: 
„de jó, hogy egyedül lehetünk“. A Magda kis­
asszony meg azt telelte rá: .bizony.“ Azután 
csókolództak, hihihi . . .

Ilonka lángoló arczczal hallgatta szoba­
leány vihogó beszédét, majd előlépett és azt 
mondta neki végtelen megvetéssel :

— Maga egy árulkodó cseléd.
Mikor másnap reggel foiébredt és azt szo­

kása szerint tudtára adta az egé-z háznak. Magda 
rögtön az ágyához szaladt és csititgatta.

Ilonka pedig bámulva látta, hogy Magda 
szeme vörös és a hogy lehajolt hozzá, arczára 
esett egy pár nehéz könycsepp.

Ilonkának igen jó szive volt és a hogy 
Magdát sírni látta ö rögtön elhallgatott. Föl-

liallgatta s ott letette a jogtudományi állam­
vizsgálatot. Előbb Resiczán működött s mint 
ottani plébánost választotta meg a püspök elnök­
lete alatt álló sz. szék a verseczi föesperesi állásra. 
Temetésén impozáns módon nyilatkozott meg 
a közrészvét. A gór. kel. püspöki templomban 
helyezték ravatalra, hol a szertartást fenyes 
papi segédlettel végezték P e p a Gy. buziási 
gör. kel. roman és Sztojadinovics. Sándor 
verseczi gör. kel szerb lőesperesek, A gyász- 
menetben részt vett a helybeli magy. kir. all. 
föreáliskola tanári testületé és ifjúsága is, mivel 
a boldogult hittanara volt az iskolának. A 
nyitott sírnál P e p a föesperes tartott megható 
gyászbeszédet és a kustélyi földmivelókböl 
álló román dalarda zengedezett gyászéneKeket. 
A boldogult sirjat mély gyászba borult özvegye 
és két kis leánya öntözik könnyeikkel. — Ha­
vas Tivadart, állami förealiskolánk közkedvelt- 
ségü tanárát és családját is nagy csapas érte, a 
mennyibe apósa Strasser S. pozsonyi tekin­
télyes polgár a múlt napokban elhunyt. — 
Messze Erdélyben ragadta el a halál Hoffmann 
Rudolf kereskedőnek leányát, W eiszorte 1-nét 
is élete 24-ik évében. Elhunytál három kicsi 
gyermeke siratja. — Torok-becsei Brandt- 
n e r Ferencz, m. kir. lionv. ny. ezredes a múlt 
pénteken élete U7-ik évében hosszas szenvedés 
után Verseczen elhunyt. A boldogult hült tete­
meit tegnap délután 2 órakor Oraviczara szállí­
tották, és a családi sírboltban helyezték örök 
nyugalomra. Áldás és béke lengjenek az el­
hunytak hült porai felett.

Mfirczius 15-ét, a magyar szabadság- 
harcz ezen ragyogó napját, mint minden év­
ben ez idén is kegyelettel fogja megünnepelni 
városunk közönsége és a tanuló ifjúság. A 
„magyar nyelvterjesztö egyesület“ mint azt már 
említettük a Millecker szálloda helyiségében 
este tartja meg a nagy napot méltató ünne­
pélyt; közre fog működni a „magyar dalkör“ 
is. Lesznek szavalatok, ünnepi szónoklatok és 
később tarsas vacsora. Az összes ünnepségek­
hez a még élő verseczi honvédeket külön meg­
hívja az egyesület. Az allami föreáliskola tanári 
testületé és ifjúsága szintén lelkesen fog ünne­
pelni, de tartanak ünnepélyeket a népoktatási 
tanintézetek is.

Választmányi ülés. Magyar nyelvter­
jesztö egyesületünk választmánya a múlt szer­
dán P a u 1 o v í c s István kir. tablabiró elnök 
vezetése mellett a kaszinó helyisegében népes 
gyűlést tartott, mely alkalommal hosszabb be­
ható tanácskozás tárgyát képezte az egyesület 
alapszabályainak megvaltoztatasa, illetőleg a ki­
dől g o z ottalapszabalytervezetparagrafusainak

emelkedett kicsiny könyökére és szörnyű ko­
molysággal kérdezte :

— Mi bajod Magda?
— Semmi, aludjál drágám.
— Nem alszom, nem vagyok almos. Mond 

meg, miért sírsz ?
Magda nem felelt, csak zokogott lassan, 

keservesen ; Ilonka nézte komolyan, részvéttel.
— Andor bácsi bántott ? kérdezte Suttogva.
Magda eltemette arczat a fehér párnába, 

hogy ki ne hallassék a sírása.
— Nekem megmondhatod, — folytatta 

Ilonka, — én nem vagyok „cseléd“ . . .
Olyan megvetéssel ejtette ki ezt a szót, 

hogy Magda könnyei közt is elmosolyodott.
— Hat Andor bácsi csúnyát mondott ne­

ked, összeveszett veled ugy-e ? Ne sírj Magda, 
lesz neked más vőlegényed.

Magda mo-t már hangosan kaczagott. Vol­
taképpen éppen olyan ostoba gyermek volt mint 
Ilonka. Tegnap valami ostobaság miatt össze­
veszett a vőlegényével és átsirta az éjszakai.

Reggel kilencz órakor Ilonka bátrán, ha­
tározottan bement az irodába a papahoz.

— Papa, — kezdte a világ legtermészetes- 
sebb hangján, — hozzál nekem egy vőlegényt.

A papa bámulva nézte a kis leány kipirult 
arczát, majd nevetni kezdett.

— Szívesen kicsikém, majd tiz év múlva, 
ugy-e vársz addig ?

— Nem várhatok, — felelt Ilonka komo­
lyan, — mert még ma kell a vőlegény.

Jó, de most légy szives kisétálni, mert 
dolgom van,

Ilonka egyet toppantott a lábával:
— Add icie a vőlegényt,addig nem megyek ki.
A papa nevetve és bosszúsan kérdezte :
— Hallod-e Uus, hát honnan teremtsek én 

neked vőlegényt ?
-- Vegyél egyet pénzért I Nekem kell, ad­

dig nem megyek ki.

pontonkénti megvitatása. Az ülésén megjelentek: 
Várhelyi Ferencz, Bauer Vogel Gyula, Baross 
dezső, Kiss Albert, Dr. Haag Aladár, Dr. Daj- 
kovits István, Fábry Géza, Haag Ferencz, 
Herczog József, Krause E., Kató Lajos, Kova- 
csics Ágost, Dr. König Armin, Takács Gyula, 
Weitner Ferencz, Wolner Vilmos. Az alapsza­
bály tervezet megvitatása több mint két órai 
időt vett igénybe, s minden részletében körül­
tekintendő gondoskodással állapíttatott meg. 
Már most is felemlítjük, hogy a választmány 
ajanlani fogja a közgyűlésnek, hogy az egylet 
czimét is változtassa meg, legyen „Verseczi 
magyar közművelődési egyesület“ 
és az uj czimmel munkakörét is bővítse. A 
gyűlés elején elnök jelentést tett a „Délmagyar­
országi Szinikerület“ választmányának f. hó 
9-én Szegeden tartott ülésében hozott hatá­
rozatokról, melyek szerint a kerületet két egy­
más után következő évre Bállá Kálmán je­
lenleg Győrött működő igazgató kapta meg. A 
választmány hosszabb eszmecsere után elhatá­
rozta, hogy a szövetkezetbe két évre belép. A 
„magyar iskolahajóra“ és a „Rákóczy szobor­
ra 10—10 koronát szavazott meg, majd P e r- 
j é s y Lajos egyl. titkár ismertette a közgyűlés 
elé terjesztendő titkári jelentés egyes pontjait.

A „Verseczi Magyar Dalkör“ — 
melynek léttesitésén oly nagy szeretettel buz- 
gólkodik intelligencziank, — hova tovább job­
ban közeledik a megvalósulás stádiumához. 
Eddigelé több mint 50 — köztük kitűnő hangú
— működő tag jelentkezett, a kik szorgalmasan 
gyakorolják magukat N o c k e r Jánosnak, a 
zseniális karnagynak vezetése alatt, úgy, hogy 
márczius 15-én már nyilvánosan is közre fognak 
működni, a magyar nyelvterjesztö egylet áltál 
rendezendő emlékünnepen. A működő tagok 
első értekezletén és énekóráján, mely a sorház­
ban lévő egyleti helyiségben tartatott meg — s 
hol pártoló tagok is szép számmal vettek részt
— az ismerkedés közben dr. Szörényi Jó­
zsef áll. föreál. isk. tanár, mint a működő ta­
gokat gyűjtő bizottság elnöke, lelkes szavakat 
intézett a jelenlevőkhöz, üdvözölte a tagokat és 
Nocker J. karmestert, ki mint szakember a 
kitűnő hanganyag után is szép jövőt jósol az 
egyletnek. A pártoló tagokat gyűjtő és az alap­
szabályok kidolgozásával megbízott bizottság 
múlt pénteken este tartotta meg első értekez­
letét a sorházban Várhelyi Ferencz áll. 
föreáliskolai igazgató elnöklete alatt.

Városunk építészeti bizottsága f. 
hó 19-en tárgyalta a kozs. leányiskolák kibő­
vítésének ügyét. A régi épület most már ép­
penséggel nem felel meg a czélnak, mióta a

A papa látván, hogy Ilonka milyen hatá­
rozottan beszél, gyáván meghátrált. Megígérte 
Ilonkának, hogy okvetlenül hoz majd neki 
vőlegényt, aztan elment egy bírósági tár­
gyalásra.

Ilonka pedig, mint a ki dolgát jól végezte, 
nyugodtan ment ki az irodából és varta a papát.

A papa délfelé jött haza. Valami kelle- 
metlensege volt a bíróságnál s igy mikor a kis 
leány újra zaklatni kezdte bosszúsan mondta :

— Ej, hagyj nekem békét, nem kaptam 
vőlegényt.

Ilonka ráemelte nagy fekete szemét.
— Tálán nagyon drága?
A papa elfojtott nevetéssel reá hagyta.
— Persze !
— Gondoltam. A mama ma reggel nagyon 

szidta a szakácsnét, mert drágán vásárolt. Ta­
lán holnap olcsóbb lesz. Mit gondolsz papa ?

— Lehet, — mondta a papa és reszketett 
a kaczagástol.

— Tudod mit papa, — folytatta Ilonka, 
— nekem van egy csomó pénzem a perselyben, 
azt neked adom. Te is tegyél még hozzá pénzt, 
és jó vőlegényt vegyél rajta, olyat, a ki nem 
veszekedik. Különben jó lesz, ha a mamát is 
elviszed magaddal, mert a nagymama azt mondja 
hogy téged mindig be szoktak csapni.

A papa az ajtónak vetette magat és úgy 
kaczagott. Ilonka pár pillanatig bámulva nézte, 
aztan bement a szobába, hogy kihozza a per­
selyből a pénzt.

Bámulva látta, hogy Magda és Andor bácsi 
ott ülnek a divánon egymás mellett és vígan 
beszélgettek.

Ilonka pár pillanatig nézte őket, aztán 
odament Magdához és fülébe súgta :

— Jól tetted, hogy kibékültél vele, éppen 
most beszéltem a papával, egy uj vőlegény 
nagyon drága. __________ —1 —»,



rohamosan népesedő polg. leányiskolát is a régi 
épületben helyezték el. A tisztelendő nővérek
— kik az iskolák vezetésével meg vannak bizva
— folyton szaporodnak, az ő lakásaik is tulon 
túl tömöttek. A polg. isk. helyiségei is szerfe­
lett hiányosak. Nincs megfelelő munkaterem, 
rajzterem, term, tani előadó terem stb. A régi 
épületet bővíteni nem tanácsos, mivel az eset 
ben nem marad udvar s a levegő teljesen elza- 
ratik, ha a hegység felé felépitik az emeletes 
toldalékot, a mely úgy is csak ideig óráig, de 
nem alaposan segítene. — A pénzügyi bizott­
ság indítványára tehát azt határozta el a köz­
gyűlés, hogy leányiskolái czélokra kész hazat 
vásárol és felhívja a háztulajdonosokat ajánlat- 
tételre. Tettek is ajánlatot 17-en, de a bizottság 
egyik házat sem talalta alkalmasnak, azt 
ajánlja tehát a közgyűlésnek, hogy a kül­
városi elemi népiskolát bővítse ki a város 3—4 
osztalylyal és oda telepítse az elemi leányisko­
lák egy részét. Ez a tervezet 12.000—14 000 
k.-nál többe nem kerülne és üres helyiségeket 
kapna a központi leányiskola, — hol a szüksé­
ges terület bővítés czéljából rendelkezésre ál­
lana, kint pedig teljesen megfelelő modern 
iskolatermeket lehetne aránylag kevés költ­
séggel építeni A központi iskolában való újabb 
építkezést a bizottság nem javasol.

A verseczi állami tisztviselők a
február hó 15-én tartott alakuló közgyűlésen az 
„Állami,Tisztviselő Országos Egyesületéinek ke­
retén belül önálló kört létesítettek, melynek fel 
adata a tisztviselők általános érdekeinek elő­
mozdítása mellett egyúttal helyi érdekek felka­
rolása is leend. A gyűlés lefolyása a következő 
volt : Irányi Gyula posta távirda felügyelő 
üdvözli a szép számban egybegyült tisztviselő­
ket és röviden vázolja az összejövetel czéljat. 
Felkéri Baross Dezső kir. járasbiró társelnö­
köt a gyűlés vezetésére és Avar Vilmos posta- 
és távirda főtisztet a tárgy előadására. Avar 
Vilmos előadó ismerteti az egyesület szerveztét, 
czélját és kiemeli, hogy bar a tisztviselők is­
mert mozgalma a folyó hó 14-én az ország- 
hazba benyújtott fizetésjavitási törvényjavaslat­
tal egyik nagy czélját elérte,Ja tisztviselők mégis 
szükségét érzik a tömörülésnek, a széthúzódó 
és elágazó erőknek egy közös szervezetbe való 
egyesítésének és ezzel kifejezését adják annak, 
hogy még és jelentőségteljes feladatok várnak 
megoldásra. Ezen feladatok; közül a leglénye­
gesebbek a szolgálati pragmatika létesítése és 
a nyugdíj törvény revíziója. Indítványozza; 
mondja ki az értekezlet, hogy a verseczi állami 
tisztviselők önálló kórét megalakítja és mmt 
ilyen belép az országos egyesületbe. Az érte­
kezlet ezen indítványt egyhangúlag határozatta 
emeli és miután a felolvasott alapszabályterve­
zetet rövid vita után elfogadja, következett a 
hét tagú tisztikar és 8 tagból álló választ­
mány választása. Az egyhangú választások ered­
ménye: Elnök: Irányi Gyula posta-távirda 
felügyelő, társelnök : Baross Dezső kir, jarás- 
biró, titkár : Avar Vilmos posta-tavirdai fő­
tiszt, pénztáros: Schwarz József adóhivatali el­
lenőr, ellenőr : Wertz János segédtelekkönyvve­
zető, számvizsgálók: Felikán György adótiszt 
és Krause Ervin posta-távirda főtiszt. A vá­
lasztmány tagjai lettek : Dr. Szabó Lajos aljbiró, 
Kató Lajos adotárnok, Massanyi Imre pénzügy­
őri biztos, Faszt Gyula telckkonyvvezető, Mik­
lós Lajos föerdész, Fonyó Lajos állatorvos, 
Drágán Miklós segédtelekkony vvezető, és Szabó 
Géza posta=távirdai segédtiszt. A választások 
után a kor elhatározta, hogy a központi egye­
sület intencziójának megfelelve, valamint a saját 
alapszabályaiból kifolyólag a Versecz vidékén 
alkalmazott állami tisztviselők (allami tanítókat) 
belépési felhívás utján — a körnek tagjai 
közé bevonja. Több indítvány megvitatása után 
Baross Dezső megköszöni a tagok élénk érdek­
lődését, lelkes kitartásukat és berekeszti a har­
madfél óráig tartott gyűlést.

Földbérlet árverelés. A verseczi 
„koblicza“ nevű dűlőben f. hó 20-án 191. hold 
földet adott ki a város 10 holdas parczellák- 
ban — bérbe. Eddig azon a földeken füvet ter­
melt a varos és évenkint 14 — 15 koronát ka­
pott, most a földek holdját 54—66 koronával 
adta ki bérbe.

Tanítók takarékpénztára. Néhány 
év előtt, a délvidéki tanítok egy lelkes csoport­
jának. egészséges és nagy horderejű eszméje 
támadt. Legyen a tanítóknak is takarékpénz­
táruk. Meg is valósult a tanítók befizetett fillé­
reiből úgy, hogy ma a „Tanítói takarékpénztár 
r. t,e kétszázezer korona részvénytökével ren­

delkezik. Ennek a gazdaságilag is nagy fontos- 1 
ságu akcziónak volt a múlt napokban a meg- j 
ünnepelése, a midőn a takarékpénztár első ren­
des közgyűlését tartotta Temesvarott, az inté­
zet józsefvárosi díszes helyiségében. A közgyű­
lésen Schenk Jakab, a „Delm, Tanitóegylet“ 
érdemdús elnöke elnökölt, a ki szívélyesen 
üdvözölte a nagy számban megjelent részvé­
nyeseket. Az Igazgatói jelentés szerint az ala­
pítók részéről kibocsátott tervezet az igazgató­
ság által minden arányban végrehajtatott, a 
mennyiben a kibocsátott 4000 drb. részvény 
névértéke 200.000 korona a kitűzött határ­
időre befizetve lett. A fiatal intézet egyébbként 
minden üzletágban örvendetes haladást mutat­
hat fel, a mi egyrészről a közönség bizalmának 
legfényesebb bizonyítéka, másrészről pedig az 
igazgatóság szakavatott vezetésének legjobb 
dokumentálása. Az első év máris szépen gyü­
mölcsözött. A nyereség 10.464 korona 23 fill., 
melynek felosztását következőképpen indítvá­
nyozza az igazgatóság : igazgató és igazgató- 
sági tagok tiszteletdija : 1090 korona, 91 fill., 
a felügyelő bizottság tiszteletdija 150 korona, 
tisztviselők tisztelctdija fejében 200 korona, a 
többi, vagyis 9023 korona 32 fillér a tartalék- 
alaphoz csatolandó. Maurer Mihály a felügyelő- 
bizottság jelentését olvasta fel és az igazgató­
ság indítványait elfogadásra ajánlotta, a fel­
mentvényeket megadni kérte. A közgyűlés egy­
hangúlag hozzájárult az összes indítványokhoz 
és a felmentvényeket nagy lelkesedéssel meg­
adta. A felugyelőkizottsagba beválasztattak: 
Szabolcska Mihály, Pánczél Lajos, Knobl József 
rendes, Lindner Armin és Gerhardt Péter pót­
tagoknak. A közgyűlés után lakoma volt.

Mindenki tudja, hogy a Mauthner- 
féle impregnált takarmanyrépamag a legnagyobb 
termést adja, hogy konyhakerti magvaiból a 
legjobb főzelék és zöldség terem és hogy virág- 
magvaiból fakad a legszebb virág Szóval a 
Mauthner-féle magvak a legjobbak, készletei a 
legnagyobbak és árai igen olcsók.

Kirohanás a magyarok ellen. A
németországi sajtó bizonyos orgánumai minden 
alkalmat megragadnak, hogy a magyarság 
ellen nemcsak indokolatlan, hanem valótlansá­
gokon alapuló kirohanásokat intézzenek. Nem 
tudják elfelejteni a „Gross-Kikindaer Zeitung“ 
szerkesztőjének igazságos elitéltetését és vak 
dühökben sárral dobálják legszentebb intézmé­
nyünket, a magyar igazságszolgáltatást. A Ber­
linben megjelenő „Tägliche l<unds-chau“-ban 
egy a magyar viszonyokban teljesen járatlan 
F. H. nevű ur „Vergewaltigung des ungarischen 
Deutschthums“ hangzatos czim alatt egy való­
ban föllázitó, minden sorában rosszhiszemű ve- 
zérczikkben bírálja nemzetiségi politikánkat és 
az egész magyar sajtót. „ . . . Mindez nem 
egyébb, mint gyűlölet, üldözési mania, erőszak,
önkény, magyar sovinisták fanatizmusa“..............
A czikket czafolgatni hiába való törekvés vol­
na, mert hiszen a czikkiró maga is tudja, 
azt hogy hazudik, de ra viszi a magyar 
gyűlölete.

A párbaj ellen. A párbajellenes ma­
gyar liga elökeszitö-bizottsága a következő föl­
hívást bocsátottá ki. Mindenki elismeri, hogy a 
párbajt tiltja a vallás és a torvény. Senki sem 
vonja továbbá kétségbe, annak a föltevésnek 
alaptalanságát, mintha a fizikai bátorságnak 
bármily formában való megnyilatkozása hely­
reállíthatná a gyanús vagy kétes becsületet 
vagy szépíthetne egy tisztességtelen nyilatko­
zatot vagy tettet. És ha a párbaj mégis oly 
végzetes zsarnoksággal arra kényszerit tiszte­
letre méltó férfiakat, hogy becsületük védelme 
miatt jobb meggyőződésük és lelkiismeretűk 
ellenére fegyverhez nyúljanak, úgy ezen visz- 
szásságnak leglényegesebb oka abban rejlik, 
hogy törvényes és társadalmi intézményeink 
kellőképpen nem védelmezik a becsületet. Ez 
a fölfogás áthatotta Európaszerte a közvéle­
ményt és arra indított számos higgadt férfiút, 
hogy társadalmi szervezkedés utján küzdjön a 
parbaj ellen. A liga tehát és azok, kik ehhez a 
társadalmi mozgalomhoz csatlakoznak, annak 
tudatában, hogy mostani törvényeink az egyes­
nek becsületét nem védelmezik eléggé, a ma­
gánbecsület teljes védelmét biztosító törvény­
hozási intézkedések sürgetése és oly becsulet- 
biróságok szervezése végett egyesülnek, melynek 
a becsületében megbántottnak lehetőleg fegy­

vertelen, deigaz ejéfjtpfcek adói alkalmasak1 
Minden polgári? lifiifietTsI^immkai és vallás 
különbség nélkül, ki egy^WTnff^l a nyilatko­
zattal, tisztelettel felszóllitunk, hogy csatlakoz­
zék a párbajellenes mozgalomhoz.

Szerkesztői levelezés.
Cs— M— Helyben. Megkaptuk. Kö­

szönjük. Egyik részét besoroztuk a közlendők 
sorába. Barmikor igen szívesen latjuk, sőt kér­
jük is, hogy keressen fel. Üdvözlet.

Nyilttér

Férfiak ingyen kapnak
olyan uj találmányu orvosságot, mely az elve­
szített erőt újra meghozza. Próbacsomagot s egy 
száz oldatos könyvet postán, jól becsomagolva, 
ingyen kapják mindazok, a kik érte imák. Ez a 
legbamulatra méltóbb csodaorvosság, mely meg­
mentett ezreket a kik fiatalkori kihágások folytan 
nemi bajokban, szifilisben, valamint elveszített 
férfieröben szenvednek. Ez okból elhatározta az 
intézet, hogy egy ingyen csomag orvosságot ma­
gyarázó könyvvel együtt mindenkinek ingyen 
küld. Ezzel a háziorvossággal a baj otthon gyó­
gyítható, s mindazok, a kika fiatalkori kihágások­
ból származó nemi bajokban, szellemi elgyengülés­
ben, vagy krónikus bajokban szenvednek, otthon 
gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyszer közvet­
lenül azokra a szervekre hat, a hol a megerősödés 
szükséges, csodálatos eredinénynyel gyógyítja ez 
évek óta tartó betegségeket. Öreg, fiatal egyaránt 
irhát a State Medical Institutnak az alant jelzatt 
czimre, a honnan a csomagot rögtön elküldik. Az 
intézet leginkább azokat akarja megmenteni, akik 
kezelés czéljából az otthonukat nem hagyhatják 
el. A próbacsomag megmutatja, hogy mily köny- 
nyen kigyógyithatók ebből a rettenetes bajból 
otthon. Áz intézet kivételt nem tesz. Mindenki 
irhát érette bárhonnan magyarul, mire titoktartás 
mellett postafordultával egy ingyen csomag or­
vosságot kap magyarázó könyvvel együtt. írjon 
még ma. A csomag olyan szépen be van csoma­
golva, hogy a tartalmát senki sem fogja meg­
tudni. A levelet igy kell czimezni: State Medical 
Institute, 6903 Elektron Building, Fort Wayne, 
Ind. Amerika. A levelek mindig bérmentesi- 
tendök.

Adófizetés iránti megintés.
Versecz varos mindazon adófizetői, kik 

egyenes adó, közköltség, útadó, hadmenteségi 
díj kamarai illetek és ipartestületi dijak temes- 
begavölgyi vizszabályozasi járulékkal hátralék­
ban vannak az 1883. évi XLIV. t.-cz. 55. $-a 
értelmében ezennel felszólittatnak, hogy fenti 
köztartozásaikat, melyek már 1903. évi febru­
ár hó 15-én befizetendő lettek volna, járulé­
kaival együtt különbeni megzálogolás terhe 
alatt, nyolcz nap alatt okvetlenül befizessék.

Városi adóhivatal
Verseczen, 1903. évi február hó 17-én.

Adóh. osztály főnök helyett:

Bözsit* Sándor
végrehajtó.

Van szerencsénk ezennel közölni, hogy
Aninai rudvasunk

es
Resiczai lemezeink

a hatóságilag bejegyzett

„Korona farkas“ minőségi
védjegygyei

vaunak ellátva.

Szabadalmazott osztrák-magyar állam- 
vasút társaság, magyar bányái, hutai 

és uradalmainak igazgatósága.
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Epilepsia.
A ki nyavalyatörésben, görcsök­
ben s más idegbajokban szenved, 
kérje azon tüzetet, melyet ingyen 
és Dérmentve küld meg Schwa­
nen gyógyszertár, Frankfurt a. M.

SZOLOOL'ÍVÁMOK |
szokvány minőségben es

európai nemes gyökeres es sima vesszők mélyen 
leszállított arakon. Oltványok ezre 90 -100 Irt.
MmUeutk a legkiválóbb our- és csemetela)Okból, 
fajtisztán, teljes jótállássá!. Ha a szállítmány a uivg- 
rendelésnek meg nem letelne, úgy az oda- és visz- 
szaszallitasi költségéi, valamint a megrendeld áltál 
kilizetelt összeget hiány nélkül ajonnal visszalize- 
tem. Így mindenki ebbeli szükséglétét az én költsé­

gemen hazahoz szállítva tekintheti meg.

ELÚ KERÍTÉS.
— Gleoitsclua csemeték és magvak.—

Óriás tövisű, igen gyorsan lejiődo sövenynovény. Ez 
az egyedüli, melyből oly örökös kerítés nevelhető 
par év alatt, rendkívül csekeiy kiadassa!, melyen 
uemliogy ember, de semmilele állat, meg az apró 
nyuiak sem dalolhatnak at, úgy, hogy a bekerített 
teszek teljesen kulcsosai zamatok. Minden rendelés­
hez rajzokkal ellátott ültetési és kezeiesi utasiias 
mellékelteUk. bővebb lajekozialás Vegeit színes leny- 
nyomatu uiszes árjegyzékek ingyen és bermentve 
küldetnek; rendelési kolelezeltseg nélkül. Az árjegy­
zésen kívül egy oly könyvet kap ezzel, ki czimet 
egy levelező lapon ludasa, nieiy nincsen az a ház 
vagy csaiad, a hol annak tartalmat haszonra Ior­
dítanák, városon, falun, pusztán, gazdag vagy sze­
gény családnál egyaránt. Így meg azoknak is érde­
keden áll, kik rendelni semmit nem akarnak, mert 
benne számos oly közlemények logialtatnak, melyek 

mindenkinek nagy szolgálatot tesznek, 
niíínoomptolr Kt,téves> ónusl Jövedelmit biztosító U1UuuüilluLüiLi voltánál lógva, ennek tenyésztése 
majd minden gazdaságban az utóbbi időben rend­

kívül elterjedt.
Czim : „Emellek! Első SzOlőoltvány-Telep. Nagy- 

Kagya u. p. Székely hid.

Jó órákat olcsón
kütdBa évi nusbelilJÓtállás'.mel- 

.lett privativ evőknek“

Kon rá d János
óragyára,J

aranyáruk kiviteli háza 
BRÜX, 295. sz. (Csehország).

Jó nickel rem. óra Irt. H.75 
\ alodi ezüst rém. óra > ö.bU 
Valódi ezüst lan ez » 1.20
Nickel ébresztő óra 1.9ö

Czégem a cs. és kir. birodalmi czi- 
mőrrel van kitüntetve, számtalan arany, 
ezüst kiállítási érem, valamint ezernyi el­

ismerő levél van birtokomban.
•T nagy képes árjegyzék "•S

ingyen es bermentve.

Ingyen és bérmentve kap
mindenki egy kezelési könyvecskét, melyből 

bárki képes

leniinomabb likőröket és Rumot
hideg utón minden készülék nélkül meg a leg 
kisebb mennyiségben is országszerte ismert 

- aromáimmal előállítani.---------------Watterich|A.
Budapest, VII., JJohány-utcza k5. sz. alatt.

vastartalmú, tápláló és erősítő szer, 
vérképző és Megerősítő, 
kellemes izii és könnyen emészthető. 
Megkérdezheti orvosát.

■ Kapható minden gyógyszertárban. j 
Temesmegye főraktára j Herczog József
l^nui^vúr Li ! I

Verseczj
nvnnvszArtárfl az laton Kv.AtrmhAZ“.

Egyedül valódi a,n.g-ol

THIERRY- BALZSAM,
ö>.

flCH DIEN] 

Allein echter Balsam
aus der Schutzengel- 

Apotheke des

L Thierry in Pregrada
Rohitsch-Sauerbrunn.

Közefleszbégügyileg megvizsgálva es velemenyezve.
.Az üvegek leiszerelése keretit. törvényszéki miutavédelem alatt All. °

E balzsam belsőleg és külsőleg használ. Ez: 1. ütélérhetetien hatású gyógyszer 
a tüdőnek, a mellnek minden koros állapotaiban, enyhíti a hurutot, megszünteti « köpetni, 
véget vet a tájualmas kdüőgesnek s kigyogyit a legrvgibh hajókból is. 2. Kitűnő iiatasa 
van lorokgs uiítuas, rukvdiseg és a többi turukbajukuál. 3. Alaposan elűzi a lazakat. 4. 
Meglepően gyógyítja a máj, a gyomor, s a bélbeiegségeket, különösen a gyomor, szclgoi- 
csökvt és lagraugatásokat. a. szelíden mozdítja elő a székelési s a vér tisztul ó át, meg­
tisztítja a veséket, megszabadít a buskomorsaglol s a hypohondriátol, javítja az étvagyat 
s az emésztést, ti. Nagyszerű szolgálatokat lesz loglájaskor, üres tógáknál és száj rothadás­
kor s általában minden log- és szajbajoknál, megszünteti a lelbülögest, a száj na», s a gyo­
mornak bűzét. 7. Külsőleg csodalatos gyógy hatással bír a sebekre, uj és régi lorradasokra, 
orbancz, kiütés varak, megfagyott s megégetett tagokra rüh, lekéty s bövduzzadas es repe­
dés slb. esetében, megszuinvii a lejiajast, zligást, »zaggatast, köszvényt, lüilajüalmat s . 
Vigyázzunk tehát mindég ezen fenti zöld apácza-vódjegyre! Hamisítástól legjobban meg­
óv az, ha közvetlenül tőlem gyáramból remiéinek. A szétküldés csakis eredeti szab. car- 
tonokban történik, melyekben 12 kicsiny vagy ti dupla üveg loglaitatik. Ausztria-íVlagyar- 
orszag minden postaállomásara bermentve 12 kis vagy ti dupla üveg 4 korona, Bosznia 
és llerczegovina részéve 12 kis vagy ti dupla üveg 4 korona es l.U lillér; kevesebb mint 
12 kis vagy ti dupla üveg nem küldetik széjjel.

csak elöi-eflzetés vagy az összeg utánvétele 
mellett.

Szétküldés

Miért szenved öní mikor mindenféle sebtől, ha még oly regi keletű is könnyen, tájdalom 
nélkül megszabadulhat, operáczio sem kell, ha Thierry gyógyszerész 

egyedül valódi

K, —----------—----------------
használja, mely a sebek gyógyításában rendkívül jó hatással van, a fájdalmak enyhítésében pedig elérhetetlen

A valódi ceutifolium-kenöcs alkalmazható a gyerroekagjrueak 5'?“*’í-t*outityi*lafci>k'kf11«1 v^aVók"1,* dagadt lábak, * «»vntere.e 
elapadásának, az oibáucznak eseteiben, lovuhba mindenfele regi bervvk, la - \ ' lk bo,nok tövis teret sík. eltávolításánál
déeeknél, vágat, szűrét, lövet et elfúltál előidézel, ti beknél; az wegen e t ek pl.. üteg komuk , „ kfaben „,„..„1
mindenféle daganat, kinövés, képzSuiuenjr, karbunkulus et óiknál , vegre poko . . kieeheeliléee teiokdagauat meggyűlt vér, falzúg át 
kitebetüléte. fagyé. ,é. égetea okozta »ebek, a betegek es gyermekek lek>>■» aluli ^‘«kezoueiik. hot tégely 
tlb. ttb. eteteiben. hét adagi.al kevesebb nem tzalhUaUk , a száll!’-■ye kiz.ii‘ |í . . ^ rendelkezésre éli. Arra kerek mindenkit,
ctoniagolattal póttal szállítási díjjal együtt 3 korona M binr. bzémos bizonyít» y védjegyein es szegem ; Thierry
hegy óvakodjék a hatátuélkeli hamitilatok vevetetol t arra ügyeljen, begy a legel)be ue vau-e a lenti »»ejegyen
(áh.) LIMITED gyégytéra az „Or«?tobatem romlik el, ellenben minél régibb lesz annal 

értékesebb é. hVtU.to.abb, et nem a me,eg, sem pedig a hideg nem ml nekik, ig) tehát az er bármely
szukában küldhető. Majdnem mindig vau halatok es segítenek legalább tulau «erekét hatz-'
szelesen nem szabad hamisítványokat vagy eltelt sokszorosan njaull hasonló de hatasulan szereke hasz 
Hálni, melyeken csak legfeljebb a pénzt dobjuk ki, hanem maradjunk csak • »ellett » ‘e‘ "reg 
jó, olcsó, megbízható umelletl teljesen ártatlan szemel, melyeknek minden családnál találhatónak kellene 
lenni, a hűl u tent int védjegyekkel valóiban nem lehet kapni, többek egyenuben reudelm es ezimezui .

Thierry (Adóit) gyógyszerész Őrangyal-gyógyszertára, Pregrada, Rohitsch-Sauerbrunn mellett.
Közp. raktár Bpesten i Török J. gyógyez ; Zágrábban: Mittel bach J. gyógysz. cs Becsben: Brady C. gyógysz

í A Richter-féle

1 LIÜIMENTÜM CAPS.COMP.
Horgony-Pain-Expeller

egv régi kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 33 év óta megbízható bedörzsölésfil al­
kalmaztató kőszvénynél, csóznál és meghűléseknél. 
Intés Silányabb utánzatok miatt bevésár- 

~ láskor óvatosak legyünk és csakis 
eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony“ 
védjegy gyei és a „Richter“ czégjegyzéssel 
fogadjunk el. — 80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. árban 
a legtöbb gyógyszertárban kapható. Főraktár: 
Török József, gyógyszerésznél 
Budapesten.
• Richter F. Ad. és társa,

♦♦ C3&8Z. ée kir. udvari ezftllitók. ♦♦
Rudolstadt.

Schicht-szappan
.szarvas*

jegyek:

Legjobb, legkiadósabb, és az­

ért a legolcsóbb szappan.

tiszta minden ártalmas legyüléktől.

Mindenütt kapható.

UJ

Bevásárlásnál legjobban arra kell ügyelni, hogy minden darab szappan 
..Schicht“ nevet, és egyet a fentebbi védjegyekből visel.

A Kirohner-féle könyvnyomda tulajdona s nyomása Versed.

I


